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ــلا    ــأة عمـ ــن المنشـ ــس الأمـ ــة مجلـ لجنـ
  )٢٠٠٦( ١٧١٨بالقرار 

      
موجهـة إلى رئـيس اللجنـة مـن      ٢٠١٧آذار/مـارس   ١٥مـذكرة شـفوية مؤرخـة        

  البعثة الدائمة للصين لدى الأمم المتحدة
    

لدى الأمم المتحدة تحياا إلى رئيس لجنة الشعبية  لصينمهورية ادي البعثة الدائمة لج  

من قرار مجلس  ٣٦ويشرفها، وفقا للفقرة  )٢٠٠٦( ١٧١٨مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 

تقريـــر الصــــين عـــن تنفيـــذ قــــرار مجلـــس الأمــــن     طيــــه ، أن تقـــدم  )٢٠١٦( ٢٣٢١الأمـــن  

   .المرفق) نظرا( )٢٠١٦( ٢٣٢١
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ــذكرة الشــفوية المؤرخــة      ــق الم ــارس  ١٥مرف ــيس   ٢٠١٧آذار/م ــة إلى رئ الموجه
  اللجنة من البعثة الدائمة للصين لدى الأمم المتحدة

  [الأصل: بالصينية]
  

  )٢٠١٦( ٢٣٢١تقرير الصين عن تنفيذ قرار مجلس الأمن للأمم المتحدة   

 . ويعلـن ذلـك القـرار بوضـوح    )٢٠١٦( ٢٣٢١ مجلس الأمن القـرار قرار تؤيد الصين   - ١

ــا الشــعبية        ــة كوري ــتي تقــوم ــا جمهوري ــة ال ــدولي الجازمــة للتجــارب النووي معارضــة اتمــع ال

مــع اســتمرار التزامــه بتســوية الوضــع في شــبه الجزيــرة  الديمقراطيــة وحيازــا للأســلحة النوويــة،

الطرق السلمية والدبلوماسية والسياسية. ويؤكد القرار من جديد تأييده للمحادثات الكورية ب

السداسية لأطراف ويدعو إلى استئنافها، ويشـدد علـى أن تنفيـذ القـرار لا يـراد منـه أن يحـدث        

  وأسباب معيشته.  جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية آثار ضارة على شعب

تجـاه الوفـاء بالتزاماـا الدوليـة بموجـب       موقـف مسـؤول  وقد دأبت الصـين علـى اتخـاذ      - ٢

ميثاق الأمم المتحدة وتنفيذ قرارات مجلـس الأمـن، ووضـعت مجوعـة مـن الآليـات والممارسـات        

ة ، أصــدرت وزار )٢٠١٦( ٢٣٢١التنفيذيــة الفعالــة في هــذا الصــدد. وعقــب اتخــاذ القــرار       

ــة   ــة جمهوري ــة، تعميمــا    الصــين خارجي ــإذن مــن مجلــس الدول ــرار  يقضــي بالشــعبية، ب ــذ الق تنفي

جانـــب جميـــع إدارات ووزارات الحكومـــة الصـــينية وجميـــع المقاطعـــات ومنـــاطق الحكـــم   مـــن

والبلــديات علــى مســتوى المقاطعــات، فضــلا عــن المنطقــتين الإداريــتين الخاصــتين لهونــغ   الــذاتي

  كونغ وماكاو.

  :)٢٠١٦( ٢٣٢١التدابير التالية لتنفيذ قرار مجلس الأمن  الصين تواتخذ  - ٣

ــاد ــج جــدي ومســؤول إزاء تصــدير المنتجــات      درجــت   (أ)   ــى اعتم الصــين عل

ــإدارة حازمــة في هــذا   . وبموجــب أحكــام هــذا القــرار، اتخــذت    اــال العســكرية، وتضــطلع ب

الحكومة الصينية تدابير لحظر تصدير جميع الأسلحة والأعتدة المتصلة ا، بما في ذلـك الأسـلحة   

الديمقراطيــة،  جمهوريــة كوريــا الشــعبية الصــغيرة والأســلحة الخفيفــة والأعتــدة المتصــلة ــا، إلى 

ذلك وك ـالديمقراطيـة   جمهوريـة كوريـا الشـعبية    ولحظر تيسير المعاملات المالية التي تشـارك فيهـا  

التدريب التقني أو المشورة أو الخدمات أو المساعدة فيما يتصـل بتـوفير هـذه    تزويد ذلك البلد ب

 الحكومة الصـينية  وحظرت صيانتها أو استخدامها؛ أووالأعتدة المتصلة ا أو صنعها  الأسلحة

نطـوي علـى   القيام مع جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية بأي شكل من الأنشطة التقنية التي ت

عمليــات إطــلاق تســتخدم فيهــا تكنولوجيــا القــذائف التســيارية، بمــا في ذلــك إطــلاق الســواتل  

المستشــارين أو غيرهــم مــن المســؤولين   أووالمركبــات الفضــائية؛ وحظــرت استضــافة المــدربين   

التدريب المتصل بالشرطة، فضلا عن تزويد  أولأغراض التدريب العسكري أو شبه العسكري 

ــالتعليم     ــة ب ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري ــدريب المتخصــص في تخصصــات يمكــن     وأجمهوري الت
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الانتشــار أو في تطــوير منظومــات إيصــال     تنطــوي علــى خطــر  تســهم في أنشــطة نوويــة    أن

  النووية. الأسلحة

، ووفقـا لقـانون التجـارة الخارجيـة     )٢٠١٦( ٢٣٢١بغية تنفيذ أحكام القرار   (ب)  

لجمهورية الصين الشعبية، أصدرت وزارة التجارة والإدارة العامة للجمارك في الصين الإعـلان  

، الـــذي علقــت بموجبـــه اســـتيراد الفحـــم مـــن  ٢٠١٦كـــانون الأول/ديســـمبر  ٩في  ٧٥رقــم  

ــا الشــعبية الديم  ــة كوري ــةجمهوري ــرة مــن   قراطي كــانون الأول/ديســمبر   ٣١إلى  ١١خــلال الفت

؛ وينص الإعلان على الإفـراج عـن الفحـم الـذي تم بالفعـل شـحنه أو الـذي وصـل إلى         ٢٠١٦

ــذ الإعــلان. وفي    ــاريخ تنفي ــل ت ــاء قب ، أصــدرت وزارة ٢٠١٦كــانون الأول/ديســمبر   ٢٣المين

 ٢٣٢١يقضـــي، وفقـــا للقـــرار  الـــذي ٨١التجـــارة والإدارة العامـــة للجمـــارك الإعـــلان رقـــم 

، جمهورية كوريا الشـعبية الديمقراطيـة   ، بوضع تدابير محددة لإدارة استيراد الفحم من)٢٠١٦(

جمهوريــة  بمــا في ذلــك الاشــتراط بــألا تكــون الشــركات ذات الصــلة الــتي تســتورد الفحــم مــن 

مرتبطة بكيانات أو أفراد خاضعين للجزاءات الـتي تفرضـها قـرارات     كوريا الشعبية الديمقراطية

مجلس الأمـن. وفي حـال حصـول انتـهاك، إن أي عمليـة اسـتيراد تقـوم ـا الشـركة المعنيـة يـتم            

إلغاؤهــا فــورا وتتحمــل الشــركة مــا يقابــل ذلــك مــن مســؤولية قانونيــة. ويحظــر الإعــلان أيضــا 

؛ ويحظــر جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــةمــن  تيراد النحــاس والنيكــل والفضــة والزنــكاســ

الإفراج عن البضائع التي تم بالفعـل شـحنها أو الـتي وصـلت إلى مينـاء صـيني قبـل تـاريخ تنفيـذ          

، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة الإعــلان. ويحظــر الإعــلان أيضــا اســتيراد التماثيــل مــن   

علـى عمليـة الاسـتيراد     )٢٠٠٦( ١٧١٨ق لجنـة مجلـس الأمـن المنشـأة عمـلا بـالقرار       تواف لم ما

هذه مسبقا على أساس كل حالة على حدة؛ وينص على الإفـراج عـن البضـائع الـتي تم بالفعـل      

علان. ويحظر الإعلان أيضـا تصـدير   شحنها أو التي وصلت إلى ميناء صيني قبل تاريخ تنفيذ الإ

، مـا لم توافـق اللجنـة علـى     جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطيـة  الطائرات العمودية والسفن إلى

  عملية التصدير هذه مسبقا على أساس كل حالة على حدة. 

، أعلنــت وزارة التجــارة والإدارة العامــة للجمــارك في    ٢٠١٧شــباط/فبراير  ١٨وفي   

ــن     ــق اســتيراد الفحــم م ــة   الصــين تعلي ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري ــن    جمهوري ــرة م خــلال الفت

  . ٢٠١٧كانون الأول/ديسمبر  ٣١إلى  ٢٠١٧شباط/فبراير  ١٩

بمراقبـة الصـادرات،    علقةوضعت الصين نظاما شاملا من القوانين واللوائح المت  (ج)  

يشــمل التكنولوجيــات والأصــناف النوويــة والبيولوجيــة والكيميائيــة وأصــناف وتكنولوجيــات  

مراقبة الصادرات السارية حاليا في الصين التنظيمي لتشريعات نطاق ال. وإن ةالقذائف التسياري

الممارسة الدولية الشـائعة؛ وهـذا هـو الأسـاس الـتي ستسـتند       مماثل للنطاق المعتمد في  أساساهو 

ــن       ــس الأم ــرارات مجل ــذ ق ــه الصــين في مواصــلة تنفي  )٢٠٠٩( ١٨٧٤ و )٢٠٠٦( ١٧١٨إلي

وإنفـــــــــاذ  )٢٠١٦( ٢٣٢١ و )٢٠١٦( ٢٢٧٠ و )٢٠١٣( ٢٠٩٤ و )٢٠١٣( ٢٠٨٧ و
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ــتي حــددا    الأحكــام المتصــلة ب  ــات ال ــوائم الأصــناف والتكنولوجي ــى   اللق ــتي يحظــر عل ــة وال جن

  جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية شراؤها.

وزارة التجارة ، أصدرت وقرارات اللجنة )٢٠١٦( ٢٣٢١وبغية تنفيذ أحكام القرار   

وإدارة الدولة لتسـخير العلـوم والتكنولوجيـا والصـناعة      الصناعة وتكنولوجيا المعلوماتووزارة 

هيئة الطاقة الذرية والإدارة العامة للجمـارك في الصـين، وفقـا لقـانون     و لأغراض الدفاع الوطني

 كـــانون الثـــاني/  ٢٥في  ٩الإعـــلان رقـــم   التجـــارة الخارجيـــة لجمهوريـــة الصـــين الشـــعبية،    

ظر تصدير الأصناف والتكنولوجيات ذات الاسـتخدام المـزدوج المتصـلة    ، الذي يح٢٠١٧ يناير

ــدمار الشــامل ووســائل إيصــالها    ــة ذات الاســتخدام    بأســلحة ال ــن الأســلحة التقليدي ، فضــلا ع

  الديمقراطية. الشعبية إلى جمهورية كوريا المزدوج،

اتخذت الحكومة الصينية تدابير تقضي بتجميد الأموال والأصول المالية والمـوارد    (د)  

الاقتصـادية في الأراضــي الصـينية، الــتي يملكهــا أو يـتحكم ــا، بصــورة مباشـرة أو غــير مباشــرة،     

 )٢٠١٣( ٢٠٩٤و  )٢٠١٣( ٢٠٨٧الأفــــراد أو الكيانـــــات المحــــددين بموجـــــب القـــــرارات   

يشـــاركون في أو الـــذين تحـــددهم اللجنـــة باعتبـــارهم  )٢٠١٦( ٢٣٢١ و )٢٠١٦( ٢٢٧٠ و

برامج جمهورية كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة النوويـة أو برامجهـا الأخـرى المتعلقـة بأسـلحة الـدمار          

المشـروعة،   الشامل والقذائف التسيارية، أو يقدمون الدعم لهذه البرامج، بما في ذلك بالسبل غـير 

، وتكفل منـع الرعايـا   ملتوجيها وفقاعنهم أو  بالنيابةأو الكيانات أو الأشخاص الذين يعملون 

ين أو أي كيانات أو أشخاص في الأراضي الصـينية مـن إتاحـة أي أمـوال أو أصـول ماليـة       يالصين

لكيانات أو الأشخاص المحددين أعلاه. وقـد اتخـذت الحكومـة الصـينية أيضـا      لموارد اقتصادية  أو

خـول أراضـيها،   تدابير لمنع الأشخاص الذين طلب مجلس الأمن فرض حظـر السـفر علـيهم مـن د    

  الصين. ولإغلاق مكاتب ممثلي الكيانات الخاضعة للجزاءات في

لإجراء عمليـات تفتـيش في الصـين للشـحنات      اتخذت الحكومة الصينية تدابير  (هـ)  

التي من المقرر اسـتيرادها إلى الأراضـي الصـينية أو تصـديرها إليهـا أو عبورهـا لهـا، والشـحنات         

المنقولة على متن الطائرات التابعة لجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية التي تقلع مـن الأراضـي   

ــة عــن   ــة أو الطــرق البريــة.    الصــينية أو ــبط فيهــا، والشــحنات المنقول طريــق الســكك الحديدي

وقضت الحكومة الصينية بـأن يمتنـع الرعايـا الصـينيون والشـركات الصـينية عـن تصـنيف سـفن          

تملكها جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية أو تسيطر عليهـا أو تشـغلها، أو إصـدار الشـهادات     

شـراء خـدمات أطقـم السـفن      نيينوحظـرت علـى الرعايـا الصـي    لها أو تأمينها أو أعادة تأمينها؛ 

والطائرات من جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة؛ وألغـت تسـجيل سـفن تملكهـا جمهوريـة          

  كوريا الشعبية الديمقراطية أو تسيطر عليها أو تشغلها.

المتعلقة  )٢٠١٦( ٢٣٢١اتخذت الحكومة الصينية تدابير لتنفيذ أحكام القرار   )و(  

جمهوريـة  مـع  خـاص إلى التجـارة    وأدعـم مـالي عـام     تقـديم بالجزاءات المالية، بما في ذلك حظـر  
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لـبرامج النوويـة لجمهوريـة    لدعـم عـام أو خـاص    عدم تـوفير  كفالة ولكوريا الشعبية الديمقراطية 

أي أنشطة أخرى لجمهورية كوريا برامجها للقذائف التسيارية أو  كوريا الشعبية الديمقراطية أو

  الشعبية الديمقراطية محظورة بموجب قرارات مجلس الأمن.

جمهوريـــة كوريـــا الشـــعبية لحظـــر تزويـــد  اتخـــذت الحكومـــة الصـــينية تـــدابير   (ز)  

ــة أو برامجهــا     الديمقراطيــة ــالتعليم والتــدريب اللــذين مــن شــأما أن يســهما في برامجهــا النووي ب

ــة     المتعلقــة بالقــذائف التس ــ ــوم المــواد المتطــورة والهندســة الكيميائي يارية، بمــا يشــمل مجــالات عل

المتقدمة والهندسة الميكانيكية المتقدمة والهندسة الكهربائية المتقدمة والهندسة الصناعية المتقدمـة.  

واتخـذت الحكومــة الصــينية أيضـا تــدابير لإجــراء اسـتعراض دقيــق للتعــاون العلمـي والــتقني بــين     

وحظـــر قيـــام هـــذا التعـــاون مـــع اموعـــات  كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة جمهوريـــةالصـــين و

رسميــا أو الـذين يمثلوــا في   جمهوريـة كوريــا الشـعبية الديمقراطيـة   الأشـخاص الـذين ترعــاهم    أو

الحالات التي يمكن أن يسهم فيها هذا التعاون في البرامج النوويـة أو بـرامج القـذائف التسـيارية     

  .ية الديمقراطيةكوريا الشعبلجمهورية 

، تضـــطلع الحكومـــة المركزيـــة الصـــينية “نظامـــان في بلـــد واحـــد”وبنـــاء علـــى مبـــدأ   - ٤

بالمسؤولية عن إدارة شؤون الدفاع والشؤون الخارجية لمنطقتي هونغ كونغ وماكـاو الإداريـتين   

وقضـائية  في حين تتمتع هاتان المنطقتان بسـلطات تنفيذيـة وتشـريعية    التابعتين للصين الخاصتين 

ذلك سلطة الفصل في المنازعات. ولـذلك، سـتقوم هاتـان المنطقتـان، بنـاء علـى        في مستقلة، بما

 )٢٠١٦( ٢٣٢١إخطار من الحكومـة المركزيـة، بصـياغة قوانينـهما ولوائحهمـا لتنفيـذ القـرار        

  تنفيذا عمليا.

الصــينية أن مــن واجــب جميــع الــدول أن تنفــذ بدقــة وبشــكل شــامل   وتــرى الحكومــة   - ٥

، إلا أــا لا تحبــذ إعطــاء تفســيرات  )٢٠١٦( ٢٣٢١الأحكــام المتعلقــة بــالجزاءات مــن القــرار  

أحكامــا تتعلــق  )٢٠١٦( ٢٣٢١اعتباطيــة للجــزاءات أو توســيع نطاقهــا. ولا يتضــمن القــرار  

بالجزاءات فحسب، بل ينطوي أيضا على دعم لاستئناف المحادثات السداسية الأطـراف ونـداء   

عـن الجولـة الرابعـة     من أجل القيام بذلك، ويؤيد الالتزامات المحددة في البيـان المشـترك الصـادر   

. ويجــب تنفيــذ القــرار بشــكل    ٢٠٠٥أيلول/ســبتمبر  طــراف فيالمحادثــات السداســية الأ  مــن

  ومتوازن. شامل

وقد دأبت الحكومة الصينية على الدعوة إلى إخلاء شبه الجزيرة الكوريـة مـن السـلاح      - ٦

وصــون الســلام والاســتقرار فيهــا وتســوية المشــاكل مــن خــلال الحــوار والتشــاور. فــالجزاءات   

لأمـن أساسـا أن توجـد حـلا للمسـألة النوويـة في شـبه        ليست هدفا ولا يمكن لقـرارات مجلـس ا  

الكوريـة. فـالحوار والتفـاوض همـا المسـار الصـحيح الوحيـد لإيجـاد حـل لتلـك المسـألة.             الجزيرة

وبغية القيام على وجه السرعة بتحسين الوضع واستقصاء أنجـع السـبل لحـل المسـألة النوويـة في      

المعنية علـى العمـل جنبـا إلى جنـب لتشـجيع       شبه الجزيرة الكورية، تحث الصين جميع الأطراف
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إجراء مفاوضات بشأن إخـلاء شـبه الجزيـرة الكوريـة مـن السـلاح وإحـلال اتفـاق سـلام محـل           

ــرة          ــوترات في شــبه الجزي ــاقم الت ــؤدي إلى تف ــاذ إجــراءات ت ــب اتخ ــة وتجن ــة الكوري ــاق الهدن اتف

ارية في مرحلتـها النهائيـة   الدفاع المضاد للقـذائف التسـي   منظومةالكورية. وتعارض الصين نشر 

) في شبه الجزيرة الكوريـة. وستواصـل الصـين تعزيـز الاتصـال      THAAD على علو مرتفع (نظام

اء في التحقيـق المبكـر لسـلام    والتنسيق فيما بين جميع الأطراف المعنيـة والقيـام بـدور إيجـابي وبن ـ    

 وأمن دائمين في شبه الجزيرة الكورية.

 


